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Portant Instructions relatives aux modalités d’application
des dispositions fiscales de la Loi de Finances 2026

A

Mesdames et Messieurs, Chers Contribuables,

1. En application de la Loi n°008/AN/SENAT/2025 du
26 décembre 2025 portant Loi de finances pour
I’exercice 2026, la présente circulaire est prise afin
d’assurer une interprétation harmonisée et une
application uniforme des dispositions fiscales,
domaniales, douanic¢res et financiéres qui s’y
rapportent, sur toute 1’étendue du territoire.

2. Conformément aux orientations fixées par le Chef de
I’Etat dans sa lettre de cadrage, la Loi de finances pour
I’exercice 2026 promeut [’accélération de la

mobilisation des ressources internes, indispensable au

financement des politiques publiques et a I’impulsion

d’une croissance durable et inclusive.

3. Elaborée dans un contexte marqué par le lancement du
Plan national de développement « Tchad Connexion
2030 » et par la mise en place effective des
collectivités autonomes, la Loi de finances pour
I’exercice 2026 consolide I’appui au secteur privé,
fondé sur la modernisation des rapports avec les
régies financieres, la digitalisation des procédures et
la simplification des formalités.

4. La Loi de finances pour I’exercice 2026 s’inscrit dans
une trajectoire de réforme dont les principaux leviers
sont I’amélioration de la fluidité du systéme fiscal, la
poursuite de la digitalisation, la généralisation de la
facturation électronique normalisée, 1’¢largissement
de lD’assiette, la lutte contre la fraude et 1’évasion
fiscales, ainsi que l’introduction du contrdle fiscal
informatisé.
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5. La Loi de finances pour I’exercice 2026 prend en

charge, en outre, le dispositif des Zones Economiques
Spéciales (ZES) :
défini par ordonnance, est transposé dans le Code

le cadre juridique, antérieurement

général des impots (CGI). Elle élargit également
plusieurs mesures d’incitation ciblées en faveur de
des

produits et équipements vétérinaires, ainsi que des

I’industrie, de [’énergie, de 1’agri-business,

industries créatives et culturelles ; introduit ou étend
certains droits d’accises a de nouveaux produits ;
renforce le soutien aux collectivités autonomes ;
promeut la compétitivité de I’emploi des jeunes et du

secteur touristique.

6. Sur le plan foncier et domanial, la Loi de finances 2026

facilite I’accés aux locations de terrains ruraux, opére
le transfert de compétence aux Communes pour
déterminer 1’assiette, le taux et les modalités de
recouvrement de la taxe d’habitation dans le cadre
légal applicable, supprime le droit de timbre
proportionnel de 10% sur les jeux de hasard pour
redondance, et améliore le régime des sanctions en cas
de retard dans I’enregistrement des actes.

7. Sur le plan douanier, il est prévu, au titre de la loi, des

allégements de droits et taxes sur certains vehicules
neufs importés destinés a la mobilité urbaine et
interurbaine, ainsi que sur les véhicules et motocycles
¢lectriques importés a 1’état neuf. 1l est également
institué un droit de sortie, assis sur la valeur
imposable, applicable a certains

produits non

transformés des secteurs de 1’¢levage et de
I’agriculture, ainsi que des droits de douane a
I’importation sur certains produits du cru originaires
de la CEMAC, dans les conditions fixées. Par ailleurs,
les

produits de premicére nécessité demeurent

exonérés de droits de douane.

8. La Loi de finances 2026 précise, par ailleurs, les

modalités de liquidation des droits de douane lors de
I’exportation de certaines substances minieres, en
application de [Darticle 351 du Code minier, et
renforce la formalisation des entreprises du secteur
minier par leur intégration et leur suivi aupres de
I’administration fiscale, notamment via e-Tax.
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9. De maniére générale, 1’amélioration du rendement
fiscal, combinée a la préservation des droits et
garanties fondamentaux des contribuables, constitue

de la politique du

Gouvernement au titre de la Loi de finances 2026.

’axe structurant fiscale

10. Au regard de ce qui précede, les clarifications et
instructions issues de la présente circulaire se
structurent autour des thématiques suivantes :

A.régime fiscal incitatif pro-business en faveur du
développement inclusif et durable ;

B.amélioration du rendement de la TVA et des droits
d’accises ;

C.généralisation de la facturation

normalisée ;

¢électronique

D.renforcement de la digitalisation des procédures
fiscales et de I’interopérabilité des systémes ;

E. impdt sur le revenu des personnes physiques (IRPP) et
impot sur les sociétés (IS) ;

F. élargissement de 1’assiette, promotion du civisme
fiscal et lutte contre la fraude ;

G.soutien a la formation professionnelle et a la
compétitivité de I’emploi jeune ;

H.soutien aux collectivités autonomes ;

I. simplification des procédures domaniales ;

J. régime douanier.

A.Du régime fiscal incitatif pro-business en faveur du
développement inclusif et durable

a. Les Zones Economiques Spéciales (ZES) (article 2
LF)

11. Les dispositions nouvelles de I’article 2 de la Loi de
finances pour 1’exercice 2026 transposent dans le
Code Général des Impdts (CGI) le régime fiscal des
Zones Economiques Spéciales (ZES), dont le régime
juridique de base a ¢ét¢ fixé par 1’Ordonnance
n°002/PCMT/2022 du 28 juillet 2022 ; a ce titre, les
entreprises, personnes physiques ou morales, agissant
en qualit¢ de développeur dans les ZES, doivent, en

des relatives aux conditions

sus prescriptions
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12.

13.

14.

15.

16.

d’admission, a I’éligibilité des activités, ainsi qu’aux
réductions et exonérations fiscales et douaniéres,
accomplir avant le démarrage de leurs activités toutes
les formalités d’immatriculation et de déclaration via
e-Tax, et souscrire a la facturation ¢électronique

normalisée.

Les contribuables bénéficiaires du régime ZES
demeurent soumis a 1’ensemble des obligations
déclaratives prévues par la législation fiscale,
notamment le dépot des déclarations dans les délais
1égaux, la production d’états récapitulatifs relatifs aux
de

dérogatoires, ainsi que la déclaration distincte des

opérations exonérées ou relevant régimes
importations et exportations liées aux activités

conduites dans le cadre de la zone.

Les déclarations fiscales mensuelles et annuelles des
bénéficiaires doivent distinguer, lorsqu’il y a lieu, les
opérations réalisées dans la zone et de celles réalisées
hors zone ; toute confusion, absence de ventilation ou
insuffisance de tragabilité comptable est de nature a
entrainer la remise en cause des avantages fiscaux.

Les avantages fiscaux du régime ZES sont strictement
subordonnés au respect de 1’objet social agréé, a
I’exercice effectif et conforme des activités autorisées
dans la zone, ainsi qu’au respect des obligations
sociales, douaniéres et environnementales ; tout
changement  substantiel  affectant  Dactivité,
I’organisation, le périmetre des opérations ou les
conditions d’éligibilité doit étre notifié préalablement
a I’administration fiscale selon les formes prescrites.

Les entreprises établies en ZES sont soumises au
controle fiscal informatisé, notamment aux fins de
vérifier 1’¢ligibilit¢é continue aux avantages, la
conformité des opérations exonérées ou dérogatoires
et la sincérit¢ de la comptabilité distincte, les
contrdles devant étre conduits sur la base des données
numériques disponibles et des recoupements

autorises.

En cas de manquement constaté¢, 1’administration
fiscale peut, selon la gravit¢ et la nature des
irrégularités,  suspendre  temporairement les
avantages, procéder a leur retrait définitif, opérer les
rappels d’impdts, droits et taxes indiiment exonérées,
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17.

et appliquer les pénalités et sanctions prévues par la
législation en vigueur, sans préjudice, le cas échéant,
des poursuites pertinentes.

L’administration fiscale, I’administration des douanes
et I’autorit¢é de gestion de la ZES coopérent par
I’échange d’informations et la coordination des
controdles, afin d’assurer la tragabilité¢ des opérations,
la cohérence des régimes fiscaux et douaniers, et la
prévention des abus, de I’évasion et de la fraude.

b. Des industries créatives et culturelles (article 6 LF)

18.

19.

20.

21.

22.

Les dispositions nouvelles de I’article 6 de la Loi de
finances pour 1’exercice 2026 étendent 1’exonération
de dix (10) ans au profit de certaines activités aux
industries créatives et culturelles, dans les conditions
prévues par les textes applicables.

Par industries créatives ou culturelles, il convient
d’entendre notamment la production artistique,
audiovisuelle, musicale ou éditoriale, les arts vivants,
les industries culturelles numériques, ainsi que les
activités de conservation et de valorisation du
patrimoine culturel.

Les avantages fiscaux prévus s’appliquent aux
entreprises créées a compter du ler janvier 2026, sous
réserve de satisfaire aux conditions de forme, de fond
et de tracabilité fixées par la réglementation.

Les entreprises concernées sont tenues d’accomplir
les formalités d’immatriculation fiscale et de
soumettre, via e-Tax, I’ensemble de leurs déclarations
relatives aux 1mpoOts et taxes non Visés par
I’exonération, dans les délais légaux, et de se
conformer aux obligations de tenue de documents et
de justificatifs.

Pour les impots et taxes exonérés au titre du présent
article, les entreprises doivent solliciter, auprés de
I’administration fiscale, les attestations d’exonération
requises, conformément aux dispositions de 1’article
154 du CGI, toute utilisation d’exonération sans
attestation réguliere étant susceptible d’étre remise en
cause lors des contrdles.

c. Industrie, énergie, agri-business, produits et

équipements vétérinaires
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23.

24.

25.

33.

34.

35.

36.

Les nouvelles dispositions de 1’article 230-15° du
CGI étendent I’exonération de TVA a de nouveaux
équipements solaires ainsi qu’a certains équipements
de recherche scientifique utilisés dans les laboratoires
de sant¢ et de production animales, selon les

spécifications et conditions fixées par les textes.

Les entreprises bénéficiant de ces exonérations
demeurent tenues d’accomplir toutes les formalités
d’immatriculation fiscale et de souscrire via e-Tax les
déclarations relatives aux impdts et taxes non
exonérés, ainsi que de tenir a disposition les pieces
justificatives permettant de démontrer 1’affectation
effective des équipements aux usages éligibles.

L’alinéa 6° de 1’article 230 du CGI exonére de TVA
le Jet Al destiné a [’avitaillement des aéronefs

effectuant des vols intérieurs.

. De ’amélioration du rendement de la TVA et des

droits d’accises

Les nouvelles dispositions de I’article 227 du CGI
renforcent les regles d’imposition a la TVA des
opérations réalisées dans le cadre du commerce
électronique et des services numériques,
d’assurer une meilleure captation de la base taxable et
une égalité de traitement entre opérateurs.

afin

Sont soumis a la TVA au titre du commerce
électronique, notamment, les ventes de biens réalisées
par voie ¢électronique lorsque la livraison est effectuée
au Tchad, ainsi que les prestations de services
numériques, y compris la fourniture de contenus
numériques, les  services de  plateformes
(marketplaces, intermédiation, publicité en ligne) et
les services dématérialisés fournis a distance tels que
le cloud, I’hébergement ou le streaming.

La TVA est due au Tchad lorsque le client est établi,
domicilié ou résident au Tchad, ou lorsque le service

est utilis€ ou exploité sur le territoire national,

conformément aux reégles de territorialité et
d’exigibilité.
Lorsqu’un opérateur numérique est établi au Tchad, il

est redevable 1égal de la TVA, facture la taxe au taux
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37.

38.

39.

40.

41.

42.

légal et la reverse a I’administration fiscale dans les
formes et délais prescrits.

Pour les opérateurs non établis, la réglementation
requiert, les la désignation d’un
représentant fiscal chargé d’assurer la déclaration et le
paiement de la TVA, ou I’autoliquidation de la TVA
lorsque le client est un assujetti tchadien, qui déclare
et acquitte la taxe pour le compte du prestataire
étranger dans les conditions prévues.

selon cas,

Les opérateurs de plateformes sont soumis a
I’obligation d’immatriculation, de déclaration et de
paiement via e-Tax, avec une identification distincte
des opérations numériques, de fagcon a permettre le

contrdle, le recoupement et le suivi.

IIs doivent également tenir une comptabilité
permettant d’identifier clairement les opérations
numériques, souscrire a la facturation électronique
normalisée lorsque 1’obligation leur est applicable, et
présenter a premicre réquisition de I’administration
fiscale les informations et justificatifs nécessaires.

Les pouvoirs de controle de I’administration fiscale
s’exercent conformément au Livre des Procédures
Fiscales, notamment sur la base des données
numériques disponibles, et peuvent conduire a des
rappels de TVA ainsi qu’a ’application des amendes
et pénalités en cas d’irrégularités, de dissimulation ou
de fraude.

Les dispositions nouvelles du paragraphe V de
I’article 229 du CGI font obligation a toute personne
physique ou morale relevant du régime de I’Impdt
Général Libératoire (IGL) de reverser au Trésor
public la TVA lorsqu’elle réalise une opération dont
le montant dépasse le seuil de cinquante millions (50
000 000) FCFA, ladite TVA demeurant due au profit
de I’Etat nonobstant le régime IGL.

Les nouvelles dispositions de D’article 246 du CGI
prévoient I’exclusion du droit a déduction de la TVA
pour les factures qui ne sont pas électroniques et
normalisées, ainsi que pour les factures délivrées par
des contribuables ne figurant pas dans le répertoire
des contribuables connus de 1’administration fiscale,
ce qui impose aux assujettis une vigilance renforcée
sur la conformité des picces recues.
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43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

Les dispositions nouvelles de 1’article 891 du CGI
imposent ['usage de la facturation électronique
normalisée dans la procédure de remboursement des
crédits de TVA, afin de fiabiliser les demandes, de
sécuriser la chaine des déductions et de réduire les
risques de fraude.

Sont notamment soumis a I’obligation de produire des
factures électroniques normalisées dans le cadre
d’une demande de remboursement de TVA les
entreprises assujetties régulicrement immatriculées
dans e-Tax, celles relevant d’un régime réel
d’imposition, les opérateurs soumis a la facturation
¢lectronique obligatoire selon les seuils, secteurs ou
catégories définis, ainsi que les exportateurs pour les
crédits de TVA issus d’opérations exonérées avec
droit a déduction.

Dans la procédure de remboursement de la TVA,
seules les factures électroniques normalisées sont
recevables, toute facture non conforme ne pouvant
étre prise en compte pour la détermination du crédit a
rembourser.

Les factures papier ou les factures électroniques non
conformes sont irrecevables et n’ouvrent aucun droit
a remboursement ni, le cas échéant, a la déduction
correspondante.

La facture électronique doit faire apparaitre le code
d’authentification ou de validation électronique
délivre par la plateforme fiscale FEN de la Direction
Générale des Impots, permettant la vérification de son
authenticité.

Le non-respect de 1’obligation de produire des
factures ¢€lectroniques normalisées entraine le rejet de
la demande de remboursement, la remise en cause du
crédit de TVA, I’application des pénalités fiscales
prévues par le CGI et, le cas échéant, des sanctions
pour manceuvres frauduleuses, selon les procédures
en vigueur.

Les dispositions relatives aux droits d’accises
applicables, notamment celles résultant des textes
antérieurs modifiés, instituent des taux et taxations
spécifiques sur certains produits, dont notamment une
accise de 30% sur certains tabacs et succédanés, avec
une taxation spécifique de 50 FCFA par paquet pour
les produits concernés, ainsi qu’une accise de 20% sur
les produits contenant de
I’hydroquinone.
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50.

51.

52.

53.

56.

57.

38.

59.

Les eaux gazeuses et minérales ainsi que les boissons
sucrées importées sont soumises a une taxation
spécifique de 50 FCFA par bouteille ou cannette
importée, conformément aux dispositions applicables.

I1 est institué une taxe spécifique applicable aux dattes
importées, assise sur le poids net déclaré a
I’importation, au taux de 30%, liquidée et recouvrée
par I’administration des douanes selon les régles
applicables aux droits et taxes a 1’importation.

Le polypropyléne est soumis a une taxation spécifique
au taux de 15% de la valeur sortie usine.

La taxe sur le polypropyléne est assise sur la valeur
sortie d’usine hors taxes telle que figurant sur la
facture de cession ou, a défaut, déterminée selon les
régles d’évaluation prévues par la 1égislation fiscale,
et elle est due par les entreprises exportatrices.

. Dela généralisation de la facturation électronique

normalisée

Les dispositions nouvelles de ’article 46 de la Loi de
finances pour 1’exercice 2026 imposent aux clients,
fournisseurs et prestataires des organismes publics,
parapublics, ONG, ainsi que des représentations
diplomatiques et consulaires, de souscrire a la
facturation électronique normalisée pour les
opérations taxables a la TVA, dans les conditions

fixées.

Sont concernés par cette prescription les fournisseurs
de biens, prestataires de services, cocontractants,
clients ou partenaires économiques des entités visées,
des lors qu’ils réalisent des opérations imposables a la
TVA,
conformément au dispositif FEN.

ces opérations devant étre facturées

Les dispositions nouvelles de ’article 71 de la Loi de
finances pour ’exercice 2026 font obligation de
recourir a la facturation électronique normalisée, dite
« FEN », pour toute facture ou document équivalent
afférent aux dépenses publiques exécutées par I’Etat.

Sont notamment soumis a cette obligation les
ministéres et administrations centrales, les institutions
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60.

61.

constitutionnelles, les autorités administratives
indépendantes et de régulation, les établissements
publics de I’Etat, les collectivités territoriales
autonomes, les projets et programmes financés sur
ressources publiques internes ou externes, les sociétés
d’Etat et les sociétés a participation publique,
majoritaire ou minoritaire.

En conséquence, aucune dépense publique ne peut
étre engagée, liquidée, ordonnancée ni payée que sur
la base d’une facture électronique normalisée validée
par le systéme national agréé¢ par 1’administration
fiscale, toute picce non conforme devant étre rejetée a

chaque étape de la chaine.

Les fournisseurs, prestataires et cocontractants des
entités mentionnées sont tenus d’émettre leurs
factures exclusivement sous forme de facturation
¢lectronique  normalisée, conformément
spécifications techniques et fiscales en vigueur, et de
conserver les traces et justificatifs nécessaires aux

controdles.

aux

D.Du renforcement de la digitalisation des procédures

62.

63.

64.

fiscales et de I’interopérabilité des systémes

Les dispositions nouvelles de [Darticle 996 du
CGI font obligation a tout commissionnaire en
douanes agréé, personne physique ou morale,
d’accomplir par
¢lectronique, au moyen de e-Tax, I’ensemble de
ses  obligations  fiscales,  notamment les
déclarations de TVA, les déclarations d’impots

exclusivement voie

et taxes professionnels, les retenues a la source
opérées pour le compte de tiers, ainsi que toute
autre déclaration requise par la législation.

Toute déclaration souscrite en dehors de e-Tax est
réputée irréguliere et non recevable, sauf cas de force
majeure diment constaté par I’administration fiscale
selon la procédure établie.

Les commissionnaires en douanes agréés sont tenus
d’émettre, pour 1’ensemble des prestations rendues,
des factures électroniques normalisées conformes aux
normes et procédures fixées ; a ce titre, toute facture
afférente a une opération taxable doit étre générée,
transmise et conservée via le systéme agréé, les
factures non normalisées étant dépourvues de valeur
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

fiscale et ne pouvant fonder un droit a déduction ou
remboursement de TVA, la FEN constituant le
document de référence en contrdle, recouvrement et
contentieux.

Les dispositions nouvelles de I’article 45 de la Loi de
finances pour [D’exercice 2026 instituent
obligation d’interconnexion automatique, sécurisée et
permanente d’échange de données entre les systemes
d’information des entités publiques et privées visées

unc

et les plateformes numériques du ministére en charge
des finances, afin de fiabiliser le recoupement et la
tragabilité.

L’obligation d’interconnexion s’effectue
notamment avec le SIGFiP, e-Tax, SYDONIA,
e-Enregistrement, e-Conservation, e-Notaire,

ainsi qu’avec toute autre plateforme publique
de gestion financi¢re, fiscale, douaniére ou
patrimoniale diment habilitée, sans que cette
liste soit limitative.

Les données échangées dans le cadre de
I’interconnexion  portent notamment sur les

opérations financiéres, bancaires et de paiement, les
declarations fiscales, sociales et parafiscales, les
opérations douanieres et commerciales, les données
relatives aux contrats, licences, permis et titres, ainsi
que les informations statistiques a caractére
économique et financier, dans le respect du cadre
légal applicable.

Toute entité assujettie est tenue de mettre a niveau ses
systemes d’information afin d’assurer la compatibilité
technique, la sécurité¢ et la continuité des €changes
avec les plateformes publiques, et de documenter les
mesures prises a cet effet.

Les dispositions nouvelles de ’article 53 de la Loi de
finances pour I’exercice 2026 instaurent 1’obligation
de recourir a la signature électronique pour les
correspondances, actes, documents, notifications et
échanges administratifs émis, transmis ou regus au
sein du ministere en charge des finances,
conformément aux procédures dématérialisées.

La signature électronique doit €étre apposée au moyen
de dispositifs et certificats garantissant I’authenticité
de lauteur, I’intégrit¢ du document, la non-
répudiation et la tragabilité, conformément a la
réglementation et aux standards de sécurité
applicables.
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

Les correspondances et échanges administratifs
signés ¢lectroniquement produisent les mémes effets
juridiques que ceux revétus d’une signature
manuscrite, sous réserve du respect des normes
techniques et des régles d’habilitation.

L’obligation de signature €électronique s’applique aux
échanges internes du ministére en charge des
finances, échanges les
administrations, ainsi qu’aux échanges avec les
¢tablissements publics, collectivités
partenaires techniques et financiers et usagers lorsque
les procédures sont dématérialisées.

aux avec autres

autonomes,

Les dispositions nouvelles de ’article 989 du CGI
prescrivent aux personnes exercant une profession
libérale, a titre individuel ou sous forme sociétaire, de
déclarer par voie électronique, via e-Tax, I’ensemble
des retenues fiscales opérées sur les sommes versées
par des tiers.

Sont notamment concernées les retenues opérées au
titre de 'impot sur le revenu, des bénéfices non
commerciaux ou assimilés, de la retenue a la source
prévue par la législation fiscale, ainsi que de toute
autre retenue légalement instituée.

La déclaration ¢lectronique des retenues doit
mentionner I’identité du tiers payeur, la nature des
prestations, le montant brut facturé, le montant des
retenues opérées, le montant net percu et la période de
référence, afin de permettre le recoupement et la

liquidation correcte de I’imp6t.

Les déclarations doivent étre effectué¢es dans les
délais légaux, y compris en l’absence de retenue
effectivement opérée, lorsque la réglementation
I’exige, afin d’assurer I’exhaustivité des informations.

Les données déclarées via e-Tax ont valeur
déclarative et probante a 1’égard de I’administration
fiscale et peuvent étre utilisées a des fins de contrdle,

de recoupement et de liquidation de I’imp0ét.

Le défaut de déclaration, la déclaration incompléte ou
inexacte des retenues expose le contribuable aux
sanctions prévues par le CGI et les textes
d’application.

Les dispositions nouvelles de 1’article 54 de la Loi de
finances pour 1’exercice 2026 encadrent strictement
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80.

81.

82.

83.

84.

85.

I’accés des agents aux systemes d’information du
ministére en charge des finances, afin de garantir la
sécurité et 1’intégrité des données.

L’acces aux systémes est réservé aux agents diment
habilités, dans les limites de leurs attributions ; toute
habilitation est individuelle, formelle, tracable et
délivrée par I’autorité compétente, et toute action dans
le systéme doit pouvoir étre rattachée a un utilisateur
identifié.

Les agents habilités sont tenus de préserver la
confidentialité, DI’intégrit¢ et la disponibilité des
informations, de ne pas reproduire ni divulguer les
données a des fins étrangeres au service, et de signaler
immédiatement toute anomalie, incident de sécurité
ou usage frauduleux constaté.

Les droits d’acces sont suspendus ou retirés de plein
droit en cas de changement de fonction, de cessation
temporaire ou définitive de service, de manquement
aux régles de sécurité, ou sur décision motivée de
I’autorit¢ compétente, sans préjudice des suites
disciplinaires.

Tout accés non autorisé, toute utilisation abusive ou
toute compromission des systémes expose son auteur
a des sanctions disciplinaires, administratives et
pénales, sans préjudice des réparations pécuniaires
éventuelles.

Les dispositions nouvelles des articles 1035 et 1036
du CGI imposent aux établissements de crédit de
transmettre a [’administration fiscale, par voie
électronique sécurisée, selon une périodicité et un
format déterminés par décret, les informations
relatives notamment a 1’ouverture, la modification et
la cloture des comptes, aux mouvements significatifs,
aux opérations de paiement, de transfert, de dépot, de
retrait ou d’encaissement, ainsi qu’aux intéréts,
commissions, frais et produits financiers servis aux
clients.

Le non-respect de ’obligation de transmission est
sanctionné par une amende de dix millions (10 000
000) FCFA par client non déclaré et de vingt millions
(20 000 000) FCFA par client non connu de la DGI,
dans les conditions prévues par les textes.
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E.

86.

87.

88.

&9.

90.

91.

92.

De ’IRPP et de I’IS

Les dispositions nouvelles des articles 77, 82, 84, 90,
118 et 119 du CGI réduisent de 18% a 15% les taux
applicables a certains revenus des capitaux mobiliers,
autres que les intéréts et dividendes versés a des
contribuables n’ayant pas d’installation
professionnelle au Tchad et dans la CEMAC, selon
les modalités prévues.

Les dispositions nouvelles de D’article 1° du CGI
prévoient des réductions de taux d’imposition au titre
de ’IRPP sur les revenus fonciers et les plus-values
immobiliéres, ainsi que sur les loyers, respectivement
de 20% a 15% et de 15% a 10%, conformément aux

nouvelles régles.

Les dispositions nouvelles de ’article 2 du CGI et de
’article 18 de la Loi de finances pour 1’exercice 2026
suppriment le principe du revenu brut global
applicable a I’'IRPP et instaurent 1’imposition selon
chaque catégorie de revenus, afin de mieux refléter la
nature des revenus et de renforcer la lisibilit¢ de
|’assiette.

Il est, en conséquence,
consistant a additionner des revenus de sources

supprimé le mécanisme

diverses percus par un méme contribuable pour
déterminer une base unique d’imposition, de sorte
qu’aucun revenu ne peut plus étre globalisé aux fins
de détermination de 1’assiette imposable de 1’impdt
sur le revenu.

Les revenus imposables sont désormais déterminés,
liquidés et imposés distinctement selon leur catégorie
d’origine, conformément aux dispositions propres a
chacune des catégories prévues par la législation
fiscale.

Chaque catégorie de revenus constitue une base
d’imposition autonome, indépendante des autres
catégories, sans compensation automatique entre
catégories, sauf disposition expresse contraire.

Sont notamment considérées comme catégories
distinctes de revenus imposables les traitements et
salaires, les bénéfices industriels et commerciaux, les
bénéfices non des
professions libérales, les bénéfices agricoles, les
revenus fonciers, les revenus de capitaux mobiliers,

commerciaux et revenus
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93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

les plus-values de cession de biens meubles ou
immeubles, ainsi que tout autre revenu expressément
qualifi¢ comme tel.

Les regles d’assiette, de taux, de retenue a la source,
de déclaration et de paiement sont fixées séparément
pour chaque catégorie, et doivent étre appliquées
conformément aux textes spécifiques.

Les dispositions nouvelles de [Darticle 26-XIV
du CGI prévoient la déduction des provisions

pour créances et engagements douteux et
I’étalement de leur prise en compte de deux (2)
a trois (3) ans conformément aux regles
prudentielles  applicables, dans les limites
autorisées.

Sont soumises a 1’obligation de provisionnement

I’ensemble des créances détenues par les
établissements de crédit, notamment les crédits a la
clientéle, les engagements par signature, les créances
douteuses, litigieuses ou compromises, ainsi que toute
exposition présentant un risque de non-recouvrement.

Les dispositions nouvelles des articles 120 et 121 du
CGI instituent une surtaxe de 15% applicable aux
contribuables ne figurant pas dans le répertoire des
actifs de la DGI, portée a 30% en cas de récidive, afin

d’encourager I’immatriculation et la régularisation.

La surtaxe s’applique a tout contribuable
exercant une activité génératrice de revenus
imposables sans figurer dans le répertoire des
actifs ; la base est constituée du montant de
I’imp6t dG ou, a défaut, de la base taxable
reconstituée par I’administration.

En cas de récidive, le taux de la surtaxe est porté a
trente pour cent (30%), conformément a la 1égislation.

La récidive s’entend de la persistance ou de la
réitération de I’exercice d’une activité imposable sans
inscription préalable ou régularisation effective au
répertoire des actifs, aprés constat ou mise en
demeure, selon les cas.

F.De Délargissement de I’assiette, promotion du

civisme fiscal et lutte contre la fraude
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100. Les dispositions nouvelles de 1’article 125 du CGI

renforcent les obligations déclaratives des entreprises
en cas de cession, cessation, mise en sommeil,
dissolution ou opérations assimilées, et instituent des
sanctions en cas de non-respect des formalités

prévues.
Tous les événements marquant la vie de
I’entreprise ~ doivent  €tre  communiqués A

I’administration fiscale via e-Tax, dans les délais et
formes prescrits, afin d’assurer la mise a jour du
répertoire, la fiabilisation du suivi et la maitrise des

risques de fraude.

102. Les dispositions nouvelles de I’article 52 de la Loi

de finances pour [D’exercice 2026 alignent
I’introduction par voie électronique des réclamations
relatives aux remises et annulations de pénalités sur
les reégles de la procédure contentieuse, afin d’en

assurer la sécurité juridique et la tragabilité.

103. Les réclamations tendant a la remise ou a

I’annulation totale ou partielle des pénalités, amendes
et majorations fiscales sont soumises aux regles de
procédure contentieuse fiscale, qu’elles soient
introduites par voie électronique ou par tout autre
moyen légalement admis.

104. La réclamation ¢lectronique, déposée via les

plateformes numériques, doit, a peine d’irrecevabilité,
étre formulée par le contribuable ou son mandataire
diment habilité, mentionner 1’imposition ou les
pénalités contestées, exposer précisément les motifs
de droit et de fait, étre accompagnée des picces
justificatives requises, et étre introduite dans les délais
légaux.

105. La réclamation introduite par voie électronique

produit les mémes effets juridiques qu’une
réclamation sur support papier, notamment quant a la
recevabilité, I’instruction, les délais de réponse et les
voies de recours, la date de dépdt électronique faisant
foi pour Dappréciation du respect des délais
contentieux.

106. L’administration fiscale instruit les réclamations

¢lectroniques relatives aux remises et annulations de
pénalités conformément aux regles applicables a la
procédure contentieuse, en assurant la tracabilité des
échanges et des décisions.
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107. La décision accordant ou refusant la remise ou
I’annulation est notifiée au contribuable par voie
¢lectronique, sans préjudice des autres modes de
notification légalement admis, et doit étre conservée
par le contribuable comme picce probante.

108. Les dispositions nouvelles de I’article 51 de la Loi
de finances pour I’exercice 2026 instituent le cadre du
controle fiscal informatisé et en fixent les contours,
afin de renforcer les capacités de recoupement et de
détection des

anomalies au moyen d’outils

numériques.

109. Le controle fiscal informatisé consiste en 1’examen,
par des ¢lectroniques, des
documents, traitements et
d’information utilisés par les contribuables pour
1’¢établissement de leurs obligations fiscales.

moyens données,

écritures, systemes

110. Sont soumis au contrdle fiscal informatisé les
entreprises individuelles et sociétés quel que soit leur
régime, les établissements financiers, sociétés de
télécommunication, plateformes numériques et
opérateurs de services dématérialisés, ainsi que toute
entité tenant une comptabilité informatisée ou gérant
des opérations ayant une incidence fiscale.

111. Dans ce cadre, I’administration fiscale est autorisée
a accéder aux systémes d’information et bases de
données pertinents, a obtenir la communication de
fichiers comptables et fiscaux au format requis, et a
procéder a des extractions et traitements automatisés,
exclusivement a des fins fiscales et dans le respect des
régles applicables en matiere de protection des
données.

112. Les contribuables doivent produire, a la demande,
un fichier des écritures comptables ou document
équivalent conforme aux normes techniques fixées ;
le défaut de production ou la production d’un fichier
inexploitable est assimilé a une opposition au contrdle
fiscal.

113. L’administration fiscale peut exploiter les données
issues de l’interconnexion des systémes légalement
habilités, notamment celles relatives aux déclarations
fiscales et douanieres, aux paiements €lectroniques, a
la facturation €lectronique normalisée et aux données
bancaires et financiéres dans le cadre légal.
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114. Le contribuable soumis a controle fiscal
informatisé est tenu de faciliter 1’accés aux données
requises, de garantir 1’intégrité, la disponibilité et la
lisibilité des informations, et de fournir 1’assistance
technique nécessaire au bon déroulement du contrdle,

selon les modalités fixées.

115. Le controle fiscal informatisé est mis en ceuvre
dans le respect des garanties du contribuable,
notamment la notification préalable, le respect du
contradictoire, la limitation aux périodes non

prescrites, et la tragabilit¢ des opérations de

consultation et d’extraction.

116. Sont sanctionnés, conformément aux textes, le

refus d’accés aux la dissimulation,

’altération ou la suppression de données, ainsi que la

systemes,

production de données incomplétes, inexactes ou
volontairement inexploitables.

117. Le controle fiscal informatisé couvre les exercices
fiscaux concernés par les obligations déclaratives et,
le cas échéant, par la souscription a la facturation
¢lectronique normalisée, selon les conditions prévues
par la réglementation.

118. Les dispositions de 1’article L.50 du Livre des
Procédures Fiscales prévoient que la vérification
générale de comptabilité¢ (VGC) peut s’exercer sur un
exercice déja vérifié lorsque survient un fait nouveau
résultant de recoupements ou d’une

consécutive a une fraude fiscale.

plainte

119. Le fait nouveau s’entend d’un élément qui ne devait
pas étre connu de I’administration lors du contrdle
initial et qui ne pouvait étre découvert par une
diligence normale du vérificateur.

120. Le fait nouveau doit étre de nature a modifier la

base imposable, révéler une insuffisance, une
dissimulation ou une inexactitude, ou établir
I’existence d’une activité ou d’un revenu imposable
non déclaré, notamment en cas de compte bancaire
non déclaré, contrat dissimulé ou

transmise par une autre administration.

information
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G.Du soutien a la formation professionnelle et a la
compétitivité de I’emploi jeune

121. En application de I’article 47 de la Loi de finances
pour I’exercice 2026, il est institué un crédit d’ impdt
dénommé « crédit d’impdt formation professionnelle
(CIFP) » afin d’encourager les entreprises a investir
dans la formation et I’employabilité.

122. Sont ¢éligibles au CIFP les entreprises individuelles
et sociétés soumises a I’impot sur les bénéfices, a jour
de leurs obligations fiscales et sociales, ayant conclu
des contrats de formation, d’apprentissage, de stage
qualifiant ou de perfectionnement professionnel au
profit de jeunes, selon les critéres fixés.

123. Sont considérées comme jeunes, au sens du présent
dispositif, les personnes agées de moins de trente-cinq
(35) ans a la date d’entrée en formation.

124. Ouvrent droit au crédit d’impot les dépenses
effectivement supportées des
pédagogiques facturés par des centres agréés, des

au titre frais
indemnités ou allocations de formation versées aux
bénéficiaires, des dépenses liées aux supports et
matériels strictement affectés a la formation, ainsi
que, le cas échéant, des rémunérations maintenues

pendant la formation dans les limites fixées par décret.

125. Le crédit d’imp06t est égal a trente pour cent (30%)
du cofit de la formation engagée au titre d’un exercice
et est imputable sur I’'impdt sur les sociétés di au titre
du méme exercice, dans les conditions prévues.

126. Le taux est porté a trente-cinq pour cent (35%)
lorsque la formation bénéficie au personnel féminin
de I’entreprise et qu’a I’issue de la formation une
promotion effective est accordée, selon les modalités
de justification exigées.

127. Le crédit d’impdt est imputable sur I’imp06t sur les
bénéfices di au titre de 1’exercice au cours duquel les
dépenses ont été engagées, sous réserve de la
production réguliere des justificatifs requis.

128. Lorsque le montant du crédit d’impot excede
I’impdt da, le traitement de 1’excédent s’effectue
conformément dispositions  légales et

applicables CIFP, sans

aux

réglementaires au
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remboursement en numéraire, et selon les regles
d’imputation prévues.

129. Les entreprises bénéficiaires doivent joindre a leur
déclaration annuelle de résultats un état détaillé des
dépenses de formation, la liste nominative des jeunes
formés avec 1’age, la durée et la nature de la
formation, ainsi que les justificatifs de paiement
correspondants, afin d’établir la réalité, 1’¢ligibilité et
la tragabilité des dépenses.

130. L’administration fiscale peut procéder a toute
vérification utile ; en cas de fausse déclaration,
d’inéligibilit¢ des dépenses ou de non-respect des
conditions, le crédit d’impot indiiment obtenu est
repris, sans préjudice des pénalités prévues par le
CGL.

H.Du soutien aux collectivités autonomes

131. Les dispositions nouvelles de 1’article 168 du CGI
instituent et affectent aux Conseils provinciaux une
partie des produits de la taxe sur la vente de bétail,
afin de renforcer les ressources propres et la capacité
d’action des collectivités.

132. Ces produits s’ajoutent aux autres taxes affectées
auxdites entités par les lois de finances antérieures, et
doivent étre suivis de maniere distincte afin d’assurer
la tragabilité et la reddition des comptes.

133. Les dispositions nouvelles de 1’article 73 de la Loi
de finances pour I’exercice 2026 augmentent, dans les
conditions prévues, la dotation ou I’affectation du
solde des produits des centimes additionnels aux
Conseils provinciaux, en déclarant le montant de
référence et en précisant la clé de répartition, afin
d’améliorer les capacités de financement local.

I. De la simplification des procédures domaniales

134. Les nouvelles dispositions de I’article 58 de la Loi
de finances pour I’exercice 2026 apportent une
clarification quant a la portée de I’article 403 du Code
général des impoOts (CGI). Il ressort désormais de
I’article 403 du CGI que tout acte établi a 1’étranger,
portant notamment sur : (i) la cession ou la jouissance
d’un fonds de commerce, (i1) la cession de droit au
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bail, (iii) la transmission ou I’apport en société, (iv) la
cession d’actifs, d’actions ou de parts sociales de
sociétés ou succursales installées au Tchad, et
donnant lieu au paiement de droits exigibles au Tchad,
doit étre obligatoirement déclaré au bureau de
N’Djaména.

135. Les nouvelles dispositions de 1’article 772 du CGI
transferent la compétence de
déterminer 1’assiette, le taux et les modalités de

aux communes

recouvrement de la taxe d’habitation.

138. S’agissant de la Ville de N’Djaména, 1’assiette, le
taux et les modalités de perception de la taxe
d’habitation, applicables a chaque
d’arrondissement, sont fixés et harmonisés en
concertation avec la Commune de la Ville.

commune

139. Les dispositions relatives a la location des
concessions rurales instaurent un tarif de trois (3)
francs CFA par métre carré, quelle que soit la nature
de I’exploitation, et transférent la compétence,
initialement dévolue au préfet, au Président du
Conseil provincial.

140. Les redevances annuelles afférentes a la location
des concessions rurales sont payables d’avance, au
début de chaque annuité, et au plus tard le 31 mars,
sous peine d’une pénalité supplémentaire égale au
montant du droit simple.

141. Aprés deux (2) années successives de non-
paiement des redevances, la location est annulée
d’office. Le détenteur est alors tenu de reprendre
I’ensemble de la procédure.

142. Les locations de terrains ruraux visées ne
concernent pas : (i) les terrains faisant I’objet d’une
exploitation agricole au sens des textes applicables, ni
(i1) ceux relevant de 1I’Agence d’Administration des
Zones Economiques Spéciales (AAZES), lesquels

obéissent a des régles spécifiques.

143. Au titre de la Loi de finances pour 1’exercice 2026,
le régime des pénalités pour retard d’enregistrement
des actes est aligné sur les regles de ’TOHADA. 1l vise

respect des délais

d’enregistrement, en instaurant pénalité
financiére progressive, proportionnelle a la durée du
retard, avec un seuil minimum obligatoire.

a encourager le légaux
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144. Les actes, déclarations ou écrits soumis a
I’enregistrement doivent €tre déposés dans le délai
prévu par la loi.

constitue un retard et entraine, pour le redevable, le

Tout dépassement de ce délai

paiement d’un supplément de droits, venant s’ajouter
aux droits d’enregistrement normalement exigibles.

145. Le supplément est calculé sur la base du taux 3l jaws (e 2L R o gl ni 145

directeur de la Banque centrale (TIAO), majoré d’un
(1) point de pourcentage, appliqué a la durée du retard
selon le principe du prorata temporis. En tout état de
cause, la pénalité ne peut étre inférieure a 3 000
FCFA.
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J. Du régime douanier

146. Les dispositions nouvelles de 1’article 61 de la Loi de 058 o 6] Bl Bagaall bl N 146

finances pour I’exercice 2026 exonérent, pour une
période de cinq (05) ans, les droits et taxes a
I’importation de certains véhicules neufs relevant des
positions tarifaires 87 02 10, 87 02 90 et 87 03 22,
correspondant notamment aux autobus, autocars, taxis
et minibus affectés au transport commercial urbain et

interurbain, dans les conditions fixées.

147. Les dispositions nouvelles de I’article 62 de la Loi

de finances 2026 accordent un abattement de
soixante-quinze pour cent (75%) sur la valeur
imposable des véhicules automobiles et motocycles a
moteurs €lectriques importés a 1’état neuf, notamment
ceux relevant des sous-positions suivantes : 87 01 24
00 (tracteurs uniquement a moteur électrique), 87 02
40 10 et 87 02 40 20 (transport de dix personnes ou
plus, uniquement électrique), 87 03 80 10 et 87 03 80
90 (autres véhicules uniquement électriques), 87 04
60 00 (transport de marchandises uniquement
¢lectrique), 87 09 11 00 (chariots €lectriques) et 87 11
60 00 (motocycles et cycles a moteur électrique),
conformément aux conditions de dédouanement et de
justification.

148. Les chargeurs d’accumulateurs pour véhicules

¢lectriques relevant de la position tarifaire 85 37 10
sont exonérés des droits et taxes, dans les conditions
prévues par la loi et la réglementation douanieére.

149. Les dispositions nouvelles de 1’article 63 de la Loi de

finances pour I’exercice 2026 instituent un droit de
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150.

I51.

152.

153.

sortie a I’exportation sur la valeur imposable de
certains produits non transformés, notamment les
arachides en coques (12 02 41 00) et décortiquées (12
02 42 00) au taux de 5%, les graines de sésame (12 07
40 00) au taux de 5%, les gommes, résines et
oléorésines naturelles (13 01) au taux de 5%, les cuirs
et peaux bruts de bovins ou d’équidés (41 01) au taux
de 5%, ainsi que les peaux brutes d’ovins et caprins
(41 02) au taux de 20%, la valeur imposable étant
déterminée par arrété du Ministre en charge des
finances.

Les dispositions nouvelles de 1’article 64 de la Loi de
finances pour 1’exercice 2026 portent les droits et
taxes a I’importation du lait des sous-positions 04 02
10 00 et 04 02 21 00 de dix pour cent (10%) a vingt
pour cent (20%), conformément au tarif applicable.

Les dispositions nouvelles de ’article 65 de la Loi
de finances 2026 instituent, pour une durée de trois
(03) ans, un droit de douane a I’importation de cinq
pour cent (5%) applicable a certains produits du cru
originaires de la zone CEMAC, notamment les ceufs
frais (04 07 21 00), les bananes (08 03), les goyaves,
mangues et mangoustans (08 04 50 00), les agrumes
(08 05), les papayes (08 07 20 00), les pommes et
poires (08 08) et le froment/ble (10 01), selon les
régles d’origine, de justification et de liquidation en

vigueur.

Les dispositions nouvelles de 1’article 67 de la Loi de
finances pour I’exercice 2026 exigent, avant toute
formalit¢ d’exportation de substances minieres
transformées ou non transformées y compris ’or
exploit¢ de maniere industrielle et 1’antimoine,
I’acquittement et la justification du paiement des
droits et redevances prévus par le Code minier, 1’or
extrait artisanalement demeurant soumis a un régime
particulier conformément aux textes expressément
cités.

Les substances mini¢res transformées et non
transformées sont soumises, a [’exportation, au
paiement de la redevance statistique au taux de deux
pour cent (2%), liquidée selon les régles applicables.

154. Les nouvelles dispositions déterminent la valeur

imposable des substances miniéres, en précisant que,
pour les substances non transformées, la valeur
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imposable correspond au cours mondial corrigé du
taux de pureté applicable, ajusté des frais d’approche
rendus FOB au bureau de sortie ; pour I’antimoine pur
raffiné, elle correspond au cours mondial ajusté des
frais de transport et d’approche au point de sortie ;
pour les autres minerais, les conditions d’exportation
et, le cas échéant, la détermination de la valeur
imposable peuvent é&tre précisées par arrété du
Ministre en charge des finances.

155. Avant toute liquidation relative a 1’exportation

156.

d’une substance minicre autre que I’or artisanal, les
services des douanes compétents s’assurent que
I’exportateur est actif dans e-Tax, s’est acquitté
préalablement des redevances en nature au taux de
12,5% au compte du Trésor ouvert dans les livres de
la BEAC, et en justifie par la présentation de I’avis de
crédit délivré par sa banque ainsi que de la quittance
¢lectronique e-Tax correspondante au bureau de

douane.

S’agissant de I’antimoine, la redevance dénommée
part non contributive de I’Etat, fixée par le Code
minier, est déterminée a hauteur de douze virgule cinq
pour cent (12,5%) de la valeur imposable, et doit étre
liquidée et acquittée conformément aux procédures

prévues.

157. Les dispositions nouvelles de 1’article 68 de la Loi

de finances pour I’exercice 2026 autorisent
I’administration des douanes a utiliser les moyens
technologiques et dispositifs  techniques et
numériques, y compris les équipements de navigation
et de surveillance aérienne, pour le contrdle du statut
douanier des marchandises en circulation ou en
détention dans le rayon des douanes, conformément

aux législations spécifiques en vigueur.

158. Les dispositions de I’article 69 de la Loi de finances

159.

pour I’exercice 2026 prévoient que les taux de
conversion des monnaies étrangeéres en monnaie
locale sont fixés périodiquement par arrété du
Ministre en charge des finances, et s’imposent aux
opérations de liquidation douaniére concernées.

Les dispositions de I’article 70 de la Loi de finances
pour I’exercice 2026 interdisent le cumul de la
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profession d’importateur/exportateur avec celle de
commissionnaire en douane agréé, afin de prévenir les
conflits d’intéréts et de renforcer I’intégrit¢ de la
chaine de dédouanement.

160. Les sociétés se trouvant en situation de cumul
disposent d’un délai de six (06) mois a compter de la
promulgation de la loi pour se mettre en conformité,
par cessation du cumul et régularisation des situations
juridiques et administratives, selon les modalités
prescrites.

161. La violation des dispositions relatives a
I’interdiction de cumul expose le contrevenant au
retrait de I’agrément de commissionnaire en douane
agréé et a une amende égale a cinquante pour cent
(50%) du chiffre d’affaires réalisé illégalement, sans
préjudice des autres sanctions prévues par les textes.

Jattache du prix au strict respect et a 1’application
rigoureuse des prescriptions de la présente circulaire. Les
prescriptions de la présente circulaire devront étre
rigoureusement observées, et toute difficulté d’application
soumise a mon attention.
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N’Djamena, le 20 Janvier 2026 oy elisendf

Le Ministre des Finances, du Budget, de l’Economie,
du Plan et de la Coopération Internationale
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